Элегантный бунт Герцогини Меклен Пролог.
Вечный спутник Императора.
Рыцарь, который носит меч, защищающий Империю.
Герцог, принадлежащий к семье Меклен.
Человек, за которого я вышла замуж, из семьи Меклен, одной из лучших семей в Империи.
Герцог Меклен был беспечным человеком, но его преданность Императору и Империи была другого уровня. Так как он был занят политическими делами на важных постах, у него было расписание дней, когда он был дома.
Бывали дни, когда он регулярно приходил домой, но часто был занят другими делами, поэтому с ним было трудно поддерживать нормальный разговор.
Вместо Герцога Меклена, его мать, Каролина, каждый день была со мной , чтобы обучить меня всему, что мне нужно делать, как Герцогине. Это был главным образом долг, который должен был быть выполнен мной, как главой семьи Меклен.
На самом деле, я была всего лишь заменой Каролины.
Важные задачи, такие как управление собственностью, принадлежащей семье, управление особняком в качестве главы и обслуживание людей семьи Мекленов, были исключительно обязанностями Каролины.
Она не стеснялась говорить оскорбительные слова в мой адрес, когда я пыталась помочь семье.
Все решения Каролины были выполнены. Наблюдая за каждым моим движением, она ждала, что я буду действовать согласно её воле.
Среди дам Империи Барен я была знаменитостью.
Я была известна, как попугай острова Баймах.
У попугая, которого можно увидеть только на острове Баймах, были радужные крылья, в отличие от других птиц. В отличие от причудливой внешности, его мозг был намного меньше, по сравнению с другими птицами, и он не мог подражать им, независимо от того, сколько бы его не обучали говорить.
Мне дали это прозвище, потому что я была менее осведомлена среди остальных дам Империи.
Я прожила свою жизнь, каждый день подвергаясь жестокому обращению.
Но время шло, и я не могла больше жить с таким позором.
Мне некуда было бежать, потому что некуда было возвращаться.
Принцесса Павшего Королевства, которую продали Империи Баренов.
Это была я.
Мой брак, который считался символом единства Павшего Королевства Хартманов и Империи Баренов, сделал меня посмешищем аристократического общества.
Я терпела это три года, веря, что когда-нибудь, кто-нибудь признает мои усилия.
Случилось чудо, Каролина умерла, и я думала, что наконец-то смогу задышать полной грудью. Но за этим последовали обвинения в чудовищном поступке.
Похороны Каролины были отложены на некоторое время. Была создана специальная следственная группа, так как врач, ухаживавший за ней, внезапно скончался от неизвестной болезни.
После этого было решено, что - это я убила её.
Я защищалась, но Герцог Меклен мне не поверил.
С тех пор, как я была вынуждена предстать перед судом, моя вина постепенно возрастала.
Хищение чужого имущества, сокрытие убийства и попрание дворянского достоинства, путём вступления в безнравственные отношения с торговцами информацией в глухих переулках.
Горничная Бекки была одним из самых доверенных людей Герцогини, однако она обвинила меня в том, что я - убийца, дав ложные показания.
В глухом переулке была заключена сделка с купцом, но именно для Каролины, матери Герцога, а не для меня.
Все их обвинения не имели ко мне никакого отношения, но я была беспомощна.
Падшая страна. Брак, который даже нельзя было отвергнуть.
Попытка выполнить свой последний долг члена Королевской семьи, привела к несчастной жизни до такой степени, что я возненавидела себя за то, что мне промыли мозги и принесли в жертву моей стране.
В тот момент, когда лезвие гильотины падало на меня, я решила.
Если бы мне дали ещё один шанс жить, я бы больше не жила, как дура.
И как будто моё желание было услышано, я вернулась в прошлое, ровно на три года назад.
Моя первая цель в этой жизни – это…
Развестись.
***
Пока он пытался осмыслить слова Элеоноры, усталый Герцог спросил глухим голосом:
— Что?
Она пододвинула бумагу, которую держала в руках, так, чтобы Герцог Меклен мог ясно разглядеть её.
— Давай разведёмся.
Герцог замолчал, когда бумага оказалась достаточно близко к кончику его носа. Главным образом потому, что странное слово "развод" звучало не так искренне.
Элеонора, смотревшая на него, твёрдого, как камень и не двигающегося, заговорила первой:
— Я хочу, чтобы всё прошло гладко и никто не пострадал, поэтому хочу, чтобы между нами было достигнуто соглашение.
Выражение лица Герцога Меклена стало жёстким. Забрав бумагу, которую она держала в руках, он выбросил её, даже не прочитав.
— Ха-ха. Это национальный брак, который заключил сам Его Величество. Это не то решение, которое я могу принять.
— Я это очень хорошо знаю.
Элеонора ожидала, что Герцог использует Императора в качестве предлога. Она широко улыбнулась, заранее ожидая от него такого ответа.
— Но это - его приказ.
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 1. 1
Рассвет семейства Герцога Меклен начался чистым колокольным звоном.
Вместе с колокольным звоном действия человека, вставшего с постели, были невероятно быстрыми и ловкими. Если даже в глазах строгой Герцогини не было придирки, то наверняка речь шла о важном деле. Любой бы поступил так, как они сейчас, после того как пережил жестокую порку до опухших покраснений и крови.
Люди, которые собрались, все без исключения, в холле первого этажа толпились, поэтому чтобы навести порядок, их построили в ряд. Особенно виднелось беспокойство в глазах служанки Бекки, которая часто соответствовала требованиям Каролин.
Топ-топ.
- Хорошего утра, госпожа.
Каблуки туфель издавали определённый шум при спускании с центральной лестницы. Каждый слуга особняка, не смея взглянуть на верх лестницы, замирал.
Это была Каролина – жена старшего герцога, которая на самом деле держала власть в особняке.
Сегодня она выглядела просто великолепно. Красное бархатное платье с U-образным вырезом. Ожерелье, которое было скурпулёзно сделано вручную из жемчуга и различных драгоценных камней, сияло на груди. Так же был и золотой ремень, опоясывающий талию, поэтому было невероятно сложно догадаться, сколько всё это стоит.
Однако, с роскошной одеждой полностью не сочеталось лицо Каролины.
- И правда, очень хорошее утро!
Каролина осматривала место скопления слуг, говоря со своеобразной саракастической интонацией. Люди, которые видели собственными глазами жестокий блеск глаз, похожий на змеиный, украдкой опускали головы. Если вы не правильно представляете характер Каролины, то…
Волнение, которое не возможно было скрыть, витало в воздухе, Каролина подняла руку и указала на каждого.
- Бекки.
- Да-да, Госпожа!
- Снова неправильно завязан узел на рукаве!
Бекка, которой чуть позже сказали следовать в учебный класс, сразу состроила плаксивое выражение лица. Её маленькие плечи сильно задрожали, что было видно невооружённым глазом, но резкий взгляд Каролины уже переместился на другого человека.
- Свен, кто обувает грязную кожаную обувь?
- П-простите…
- Адольф. Правая сторона головы не приведена в порядок должным образом!
- Я ещё раз проверю причёску.
- Анна, ты тоже в их числе. Я наверняка говорила тебе, чтобы ты не делала такие явные складки на одежде.
- Г-госпожа, это не то, что вы подумали!..
В мгновение несколько людей были вызваны. Учебный класс был одним из тех мест в особняке, в которое никто не хотел ходить. Слуги и служанки, которым с трудом удалось ускользнуть от своих назначений, незаметно выдохнули и огляделись. Одна половина чувствовала неловкость, другая половина почувствовала умиротворение, которое не добавило уверенности.
Это было тогда.
- Однако, вы не чувствуете откуда этот странный запах?
Не собралась ли она ещё раз придраться к чему-то?
Было неожиданно, услышать это, поэтому люди вокруг застыли.
Морщина прорисовала высокую черту на лбу Каролины. Будучи неприятным человеком, раздув щёки и скорчив что-то наподобие улыбки, она стала громко изображать будто принюхивается.
- Да? Откуда-то исходит очень неприятный запах.
- В-вы говорите запах?
Вместо людей, которые не могли и слова промолвить, главный слуга, сменившийся несколько месяцев назад, настороженно задал встречный вопрос. Однако, Каролина проигнорировала его и для того, чтобы найти источник запаха быстро и тщательно осмотрела всех вокруг.
- А-а, я чувствую здесь вонь.
Каролина, которая наконец занялась поиском причины, состроила ужасно неприятное выражение лица и прикрыла нос. Люди, которые крутили головой в указанную ей сторону, очень сильно удивились другому смыслу сказанного.
«Маленькая госпожа?»
Около месяца назад в семье Меклен появился новый человек. Она была родом из далёкого королевства Хартманов и по-сравнению с ними, имевшими происхождение в Империи Барен, была чужачкой.
Она носила платье, которое было сделано с помощью добавления зелёной краски, а украшения, которые обычно носили обычные аристократки, полностью отсутствовали. Она расправила волосы, подобные чистому золоту, и спокойно сложила руки, создавая на первый взгляд впечатление полного спокойствия, словно камыш.
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Каролина намеренно громко начала возмущаться, цокая языком.
Ах, как бы то ни было, если ты приезжаешь из настолько бедной страны, то не можешь привезти с собой что-то достойное.
Последняя принцесса королевства Хартманов - Элеонор Марина Рея де Хартман.
В результате брака с молодым главой герцогов семьи Меклен, Эрнстом Шмидт фон Меклен, она утратила имя, используемое в Хартман и получила другое – Элеонора фон Меклен.
Что касается слуг, то Элеонора всё ещё имела высокое положение, поэтому они не могли в открытую согласиться с наглой речью Каролины и медлили.
Каролина сделала вид что машет рукой в воздухе.
- У тебя что, совсем нет совести?
- …
- Ты что не моешься? Настолько сильно воняет. - Проговорила она прицокивая.
Бессмысленная придирка. Настолько ужасно воняет?
Люди, которые не знали хоть немного Элеонору, могли бы поверить.
Это было несправедливо, поскольку она, даже после кратковременного выхода из дома, имела привычку мыть руки очищающей водой, которая была подготовлена в комнате.
Однако, здесь не было человека, который бы вступился за маленькую жену. Потому что все знали, что Каролина сейчас нарочно придумывает придирку на пустом месте. Это уловка – использовать возражение в качестве предлога для направления слуг в учебный класс.
- Отойди от меня подальше. Чтобы я смогла вытерпеть это.
- Прошу прощения.
Элеонора, услышав грубую насмешку, тихо склонила голову. Небесно- голубые глаза в недоумении пристально разглядывали пол. Так, смотря на Элеонору, Каролина выдавила кислую улыбку.
«Ты должна знать, кто настоящий хозяин этого особняка.»
Для того, чтобы объединится с Империей Барен, чужое королевство Хартманов заключило политический брачный союз. Каролина хорошо думала о принцессе, которую привели в семью Меклен в качестве заложницы.
Нет, это было совсем не хорошее отношение. План, заключающийся в браке сына, она подготовила заранее, но сейчас он стал совершенно бесполезным, вокруг Элеоноры вращались различные недовольства и злость.
«Всё здесь мне не по душе.»
Каролина, которая оглядывала Элеонору сверху до низу, состроила жёстко-строгое лицо.
Треск.
Что стало с платком, на котором была вышита красная роза?
- Прошу прощения. Я вернусь в комнату и всё доделаю.
- Так медленно.
Элеонора, над которой насмехались, снова поклонилась. Платок, о котором говорила Каролина, должен был носить герцог Меклен.
Есть поверье, что для того, чтобы пожелать удачи, благополучия в доме и здоровья главе дома, нужно сделать вышивку, и это станет талисманом. Конечно, среди знатных дам не многие верят в такую примету, но всё же.
Однако, Каролина сказала сделать это не из чистых побуждений. Она ненавидела смотреть на Элеонору, отдыхающую в комнате, поэтому забрасывала её разной работой. Да и Элеонора очень хорошо понимала такие намерения Каролины.
« Терпи. Ты должна терпеть.»
Кулак, спрятанный в подоле платья, задрожал. В голубых глазах, смотрящих в пол, был слабый гнев, но никто этого не заметил, потому что все смотрели в глаза Каролины.
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- Добро пожаловать домой, герцог.
Эрнст, владелец семьи Меклен и герцог Меклен, вернулся. Дворецкий приветствовал герцога, который впервые после свадьбы вернулся в свой семейный дом.
- Что привело тебя домой? - приветливо спросила Каролина, стоявшая рядом с дворецким с улыбкой на лице.
Она выбежала раньше всех, узнав, что вернулся её сын Эрнст. Слуга, стоявший рядом с ним, попытался взять пальто герцога, которое он только что снял, но Каролина придержала его, и сама взяла пальто сына. Видеть её такой услужливой приходилось не часто, и люди вокруг были удивлены.
- Не часто у меня оказывается свободное время. - Глухо ответил Эрнст.
Он переоделся в удобную домашнюю одежду и улыбнулся Каролине.
- Дома все хорошо?
- Хо-хо, в целости и сохранности.
Каролина всегда уважала свою семью и была горда сыном. Когда он вошёл в свиту императора и стал его верным мечом - это сделало семью Мекленов - одной из самых могущественных в Империи.
Однако, в отличии от Кэролин, казавшейся довольной, сам Эрнст, казалось, почему-то очень беспокоился о матери.
-Как насчёт ужина, милорд?
- Давай. Что-нибудь попроще.
Эрнст легко ответил на вопрос дворецкого. Переместившись в столовую, мать и сын сели лицом к лицу за столом, где умещалось 20 человек. Шеф-повар, давно работавший в семье, появился перед ними и бодрым голосом представил меню ужина.
Для герцога приготовили много всего. Пока медленно ели, они обменялись несколькими фразами.
- Ну, как поживает Его Величество император? - мимоходом просила Кэролин, которая резала свежее телячье мясо.
- У него есть планы по новой императрице? Разве не прошло уже больше двух лет с тех пор, как место императрицы освободилось?
- Он ещё не думал об этом.
Император не женился после смерти императрицы, оставившей после себя молодого принца. Каролина прищёлкнула языком, вспомнив о повторном браке императора, который в последнее время стал горячей темой в светских кругах.
- Он все ещё в расцвете сил. Как так можно... Он кого-нибудь любит?
- Ты имеешь в виду любовницу?
- О, нет. Я не это имела в виду, я просто говорю, что может быть есть кто-то, кто ему нравится.
Любовница императора была очень щекотливым вопросом. Поскольку она была бы неофициальной любовницей, если бы существовала, то такие слухи становились отвратительными. Каролина, у которой не было намерения дискредитировать королевскую семью, быстро изменила свои слова и осторожно раскрыла своё скрытое намерение.
- Если подходящего кандидата нет, то может стоит кого-то порекомендовать?
- Ох… Нам лучше перестать обсуждать это.
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Это был мягкий белый пшеничный хлеб, отличавшийся от твёрдого хлеба, который обычно едят служанки.
Бекки спрятала его в фартук, когда получила приказ: выбросить остатки еды.
Элеонора на мгновение потеряла дар речи, когда взяла его. Внезапно горло свело.
- Как ты?..
- Будет большая беда, если старшая госпожа узнает, так что поторопись и ешь.
Несмотря на то, что они были единственными в комнате, Бекки, которая боялась, что её могут поймать, продолжала оглядываться. Элеонора, поколебавшись, откусила кусок хлеба. Она задыхалась и не могла нормально глотать, поэтому запивала водой, чтобы проглатывать куски.
- Ешь медленно, чтобы потом не было проблем с желудком.
Элеонора поставила стакан с водой и смотрела на Бекки. У неё была загорелая черная кожа и черные, блестящие, как ночное небо глаза. И в прошлом, и в настоящем, Бекки всегда жалела свою госпожу.
Элеонора почувствовала тяжесть на сердце, упрекая себя за то, что пыталась держаться от неё подальше.
Почему Бекки тогда так поступила?
Самым шокирующим событием перед возвращением, было предательство Бекки. Элеонора была настолько шокирована тем, что та обвинила её на суде, что не могла вымолвить и слова, хотя ей дали шанс на защиту.
- Гм... Бекки.
- Да, юная госпожа.
- А что самое важное для тебя?
Что стоит за её предательством?
Бекки, которая громко кричала в зале суда, делала это в отчаянии. Должна быть причина. Что заставило её так поступить?
Бекки неловко улыбнулась неожиданному вопросу Элеоноры.
- Семья. Моя семья, у меня есть мать и младший брат.
Бекки слегка встрепенулась после вопроса. Это первый раз, когда кто-то спрашивает об этом. Более того, вопрос задала не знакомая горничная, а элегантная герцогиня высокого ранга, с которой она не шла ни в какое сравнение.
Бекки была измотана одиночеством после того, как присоединилась к семье Меклен. Её щеки, когда она говорила о своей семье, её единственной опоре, слегка покраснели.
- Моего брата зовут Ники. Между нами, большая разница в возрасте, ему сейчас всего 10 лет.
- Вы живете вместе?
- О нет! Горничные здесь должны жить в резиденции, несмотря ни на что. Мой брат - в другом месте. Герцогиня, вероятно, никогда не слышала о нем, Мьюнтон – это очень маленький городок.
- Мьюнтон.
Элинор повторила имя, которое упомянула Бекки, словно не желая его забывать.
- Разве ты не скучаешь по ним?
- Ну конечно! Я скучаю. Я не знаю, как поживает моя мать. У неё были слабые ноги, поэтому я всегда была рядом с ней, пока не начала работать здесь.
Как только разговор задался, Бекки начала без умолку болтать о себе и своей семье. Затем, слегка покраснев, она тихо пробормотала:
- Прошло уже пять лет с тех пор, как я здесь.
«Если бы меня, это хоть немного волновало.» - Подумала Элеонора про себя.
Бекки из прошлого - была единственным человеком в этом особняке, близким ей.
Она тайком приходила на помощь, когда мне было больно и была очень ласкова. Я любила Бекки и полагалась на неё, несмотря на то, что мы были разного статуса. Поэтому её предательство стало шоком и глубокой раной.
- Бекки, должно быть, очень любила свою семью.
В то время я была морально истощена издевательствами Каролины, и я ничего не знала о человеке, который дал мне больше всего, что он любил, или какую жизнь она вела.
Элеонора снова принялась жевать хлеб.
Хлебнув воды, я почувствовала себя гораздо лучше.
- Бекки.
- Да, мадам.
- Я обязательно помогу тебе.
- Что?
- Я отпущу тебя домой.
Услышав "домой", Бекки широко раскрыла глаза, как кролик.
Я не могла поверить, что этот наивный и милый ребёнок давал показания против меня в суде, прежде чем вернуться в прошлое. Всё дело в пропасти, между нами.
(П/п: она говорит о разрыве между ними, как упоминала ранее, и о том, как она сузит его, чтобы Бекки стала предана ей).
- Так что, пожалуйста, скажи мне, если с твоей семьёй случится что-нибудь плохое.
- Что? Что вы имеете в виду…
- Потом узнаешь. Я помогу тебе, несмотря ни на что. Я хочу, чтобы ты поверила мне и попросила о помощи в случае чего.
Может быть, до этого ещё далеко.
Бекки, которая не поняла слова Элеоноры выглядела заинтересованной.
Однако Элеонора не стала вдаваться в подробности и выпила оставшуюся воду.
***
На следующий день Каролина была вся в делах с самого утра. Эрнст все ещё был в особняке.
Как только Элеонора вошла в кабинет, Каролина быстро изложила обязанности на сегодня.
- Разберись со всем этим до моего возвращения.
- Да.
- О, когда все закончишь, верни на полку и никогда больше не трогай.
- Ладно.
Лицо Элеоноры, отвечавшей спокойно, было плохо видно, потому что она опустила голову.
Каролина посмотрела на неё сверху вниз.
- Какая ты покладистая.
- …
- Посмотрим, надолго ли тебя хватит.
Каролина была уверена, что Элеонора не справится. Документы, которые она приказала ей разобрать, были слишком объёмными, чтобы с ними можно было справиться за один день.
Приподняв шляпу, Каролина ехидно сказала:
- Увидимся вечером.
Элеонора склонила голову.
Каролина, как всегда, отвернулась с явным пренебрежением.
Бам!
- Фух…
Как только послышался звук закрывающейся двери, Элеонора поднялась со своего места.
Спутанные светлые волосы закрывали ей обзор. Она пригладила их руками. Если бы Каролина, которая вышла, смеясь, вернулась и увидела её в таком состоянии, она бы закричала.
На розовых губах появилась лёгкая улыбка. Это было редкое зрелище для неё, у которой постоянно было мрачное выражение лица.
Элеонора сидела перед коричневым письменным столом из красного дерева.
Она высоко завязала свои длинные волосы, заранее приготовленным галстуком, чтобы они не отвлекали её во время работы.
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 3
- Всё происходит быстрее, чем я ожидала.
Каролина из прошлого поручила мне это, намного позже.
Она была встревожена?
Сначала Каролина не могла поверить, что Элеонора, действительно, за один день выучила наизусть портреты и списки знати Баденской империи.
Это было само собой разумеющимся. Ей потребовалось несколько дней, чтобы запомнить их до регрессии времени.
- Сначала стоит разобраться с этим.
Элеонора потянулась к стопке бумаг справа.
Это был не просто аристократический список, который она запомнила в прошлом. Не важно, как сильно Каролина ненавидела её, она была герцогиней, так что из-за статуса, у её издевательств есть предел. Поэтому Каролина нашла разумное наказание, не теряя достоинства.
В основном всё происходило так.
Она специально приносила иностранные книги и заставляла её запоминать их все под предлогом воспитания. Переписать весь Кодекс Баденской империи, разобраться, прочитать, перессказать и так далее.
- Это, то же самое.
Элеонора, которая проверяла содержимое, переворачивая страницы, вздохнула с облегчением. Не было никакой разницы с тем временем. Так что, всё просто. Эти знания уже были у неё в голове.
Элеонора положила документы обратно в том же порядке, в каком они были разложены в начале.
Материал, который оставила Каролина, был историей Мекленов. Это были записи с первых дней существования семьи Меклен, до наших дней.
Эрнст, прежде чем вернуться, собрал всё воедино в книгу. Он сделал это потому, что - оставлять всё разбросанным в разных бумагах, становилось слишком опасно.
Я уже говорила вам, что составила краткое содержание и оглавление книги. Я думала, что она сразу же выбросит их, но Каролине, похоже, неожиданно понравилось.
«Я не думала, что ты оставишь их и воспользуешься.»
Рука Элеоноры, разбиравшая документы, замерла.
Снаружи послышался звук открывающейся двери.
- Что ты здесь делаешь?
***
Эрнст не вернулся во дворец, хотя прошло уже два дня с тех пор, как он побывал дома. Дело было в том, что до возвращения, пришло письмо с просьбой императора взять несколько дней отпуска.
- Я здесь - не для отдыха.
Эрнст, получивший неожиданный отпуск, решил проверить, как идут дела по дому, так как прошло уже довольно много времени. Проверяя бизнес, количество клиентов, поток поставок и другие разные вопросы, он заметил, что одна запись отсутствует. И он пошёл в свой кабинет.
- Что ты здесь делаешь?
Когда она не ответила, он снова спросил более холодным голосом. Это был первый раз, когда он увидел свою жену после свадьбы.
Эрнст оглядел Элеонору с головы до ног. Возможно, из-за того, что она была принцессой королевства Хартманн, она, оказалось, выросла прекрасной.
Домашнее платье, которое она носила, кажется из её родной страны. Оно немного отличалось от их домашней одежды.
- Что тебя сюда привело?
Эрнст, ожидавший ответа, получил вопрос. Герцог слабо застонал, как будто это было нелепо.
- Ты что, не слышала? Я - первый спросил.
- Извини, я спросила, потому что ты редко сюда заглядываешь. Я делала то, что поручила мне свекровь.
- Мама?
Элеонора объяснила, но Эрнест по-прежнему хмурил брови. Он фыркнул, слушая рассказ о том, что она собирала документы об истории его семьи.
- Не думаю, что иностранец хорошо справиться с такой работой.
- Не старайся попусту. Иди к себе.
Эрнст, скрестив руки на груди, прислонился к книжному шкафу. Затем высокий мужчина слегка наклонился, и черная тень легла на голову Элеоноры.
Она слегка подняла глаза. Взгляд упал на белую рубашку, ей показалось, что она стоит перед каменной стеной.
- Это бесполезно?
Я едва открыла рот и осторожно задала вопрос. Но в отличии от моего трепещущего сердца, голос был спокоен.
- Разве кто-то другой не может правильно организовать семейную историю?
- Что?
- Хоть я и родилась в другой стране, теперь я - член семьи Меклен. Я, хотя бы попытаюсь. Этого может быть недостаточно, но я хочу сделать все, что смогу.
До возвращения, у меня не было возможности побыть с Эрнстом наедине. Даже не выдалось возможности завести ребёнка. Каролина хотела, как можно дольше отложить зачатие, чтобы Эрнест беспокоился о работе.
Но теперь... Если можно изменить что-то, хотя бы немного, я готова усердно поработать для этого. Но надежды Элеоноры мгновенно рухнули.
- Почему я должен оставить это кому-то, вроде тебя?
- Кому-то… Вроде меня?
- Да. - Эрнест указал на неё подбородком.
Элеонора на мгновение растерялась.
Я чувствовала себя странно. Даже если это был формальный брак без любви, я надеялась, что мы сможем оказывать друг другу элементарную любезность. Разве это так трудно? Оказывается, любом случае, я просто незнакомка.
Бесстрастное лицо Элеоноры постепенно обрело своё первоначальное спокойствие.
- Мне нужно тебе кое-что сказать.
- А это важно?
Он взглянул на часы на левом запястье.
Разговор с Элеонорой занял больше времени, чем ожидалось.
- Я бы хотел, чтобы вы отправили меня в северные владения Меклена.
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 4.1
Губы Эрнста дрогнули, когда он услышал просьбу Элеоноры. На его лице, с наклонённой под углом головой, застыло выражение нелепости.
Тем временем Элеонора, полная решимости, продолжала излагать свою просьбу.
- Любое место подойдёт. Мне все равно, даже если что-то маленькое. Когда я попаду туда, я сделаю все возможное, чтобы не быть помехой герцогу.
В оригинале этот вопрос должен был обсуждаться за обедом с Эрнстом два дня назад.
- Если тебе не нравится, можешь отправить меня куда угодно. Я могу быть полезна. Я сделаю все, что в моих силах, куда бы ты меня ни отправил. Дай мне один шанс. Всего один.
Ей нужно было разрешение герцога Меклена, чтобы покинуть дом. Поэтому Элеонора отбросила всю свою гордость и с жаром попросила об этом. Это была бы невообразимая сцена, если бы она происходила в прошлом.
Но теперь она не только отбросила свою гордость, но и на лице её отразилось отчаяние.
Эрнсту, однако, слова Элеоноры, похоже, не понравились. С его искривлённых губ сорвалось слово.
- Высокомерно.
- ?..
Лицо Элеоноры побледнело.
Когда я подняла глаза, то увидела лицо Эрнеста, почему-то сердитое. Он подошёл на шаг ближе.
- Я думал, ты не такая.
Смутившись, Элеонора отступила назад.
Однако, когда Элеонора отошла, Эрнест снова подошёл. Достаточно близко, чтобы коснуться лицом друг друга, Элеонора невольно застонала.
Он морально давил на неё.
Голубые глаза Эрнеста вспыхнули синим пламенем.
- Тип людей, который я ненавижу больше всего.
- …
- Выскочка, не знающая своего места.
Слова Эрнста ударили Элеонору в грудь.
- В лучшем случае, ты просто человек из падшего королевства.
- …
- Брак вашей принцессы уже закончился. Ты, просто должна сидеть на своём месте и быть верной роли леди, которая пытается сохранить лицо.
Эрнст ненавидел тех, кто переступал черту. Было бы ещё хуже, если эти люди ломали принятые стандарты.
- Так что и ты, и все ваши, сидите и не рыпайтесь.
Внезапно в голове Элеоноры промелькнула сцена.
Дамы, держа в руках веера, смеялись и издевались над ней, называя её попугаем на острове Беймах.
У меня тряслись руки, я ничего не могла сказать.
Эрнст, с лицом совершенно равнодушным к Элеоноре, которая была поражена его словами, выпрямился и подбородком указал на дверь.
Это означало «убирайся».
- Я пойду.
Она, с бледным лицом, медленно отвернулась.
Элеонора, едва успевшая выйти из кабинета, чтобы не упасть, направилась прямиком в свою комнату. Какое оскорбление. Герцог Меклен хотел, чтобы она стала тем самым попугаем. В конце концов, герцог похож на Каролину.
Я даже не представляла себе, что такое возможно. Я знала, что он равнодушен ко мне, но, по крайней мере, он никогда не относился ко мне плохо. В какой-то степени со мной обращались, как с герцогиней. Но все это было сделано лишь для того, чтобы сыграть свою роль мужа.
Элеонора крепко прикусила губу.
«Мне нужно как-то сбежать.»
Вся власть в семье принадлежала Эрнсту.
Самый идеальный и разумный способ, о котором подумала Элеонора - это быть посланной в северные владения под предлогом надзора или помощи.
Я рассматривала вариант, в котором могу задеть гордость герцога, но не сильно раздумывала над ним.
Едва войдя в комнату, Элеонора бросилась на кровать. Она долго лежала неподвижно, уткнувшись лицом в пушистую постель. Горячий жар кипел в её сердце.
- Ты должна держаться.
Я приняла решение, запомнив его, как заклинание. Этот уровень оскорбления переживался бесчисленное количество раз. Так что все в порядке. Однако тревога не отпускала.
- Это нормально?
Я совсем одна. Никто из аристократов королевства Хартманн, поселившихся в Баденской империи, не пришёл её искать. Она должна была сама найти дорогу.
Где мне спрятаться? Я ничего не могу сделать, потому что Каролина, несомненно, будет действовать первой. Вот почему инвестировать куда-либо в столице, было невозможно.
Когда она вышла замуж за герцога Меклена, всё, что у неё было - это золотые монеты, драгоценности и одежда, которые принадлежали ей в Хартманн. Дорогие драгоценности были спрятаны на всякий случай, так как не было времени, чтобы от них избавиться.
Я - в растерянности.
Элеонора сдерживала слезы, дрожа от волнения.
Она думала, что будет сдерживаться и терпеть до тех пор, пока не придёт время, тогда она покончит с этим страданием и начнёт новую жизнь, но слова Эрнста продолжали впиваться ей в грудь и терзать её, как шипы.
- Ах…
Элеонора опустила голову, зарывшись в простыни.
Её губы были солеными и колючими. С них капала кровь.
Должно быть слишком сильно прикусила.
Она тщательно вытерла их носовым платком и сжала губы, чтобы остановить кровотечение.
Было очень больно.
Очень.
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 4.2
- Публичный отбор для горничных?
Вокруг вдовствующей императрицы собрались три человека.
Среди них была женщина с чёрными волосами, она осторожно поставила чашку, которую держала в руках. Это была одна из служанок императрицы, графиня Лоренц.
-Ваше Величество, не будет ли процедура слишком обширной. Достаточно ведь просто рекомендации.
Все собравшиеся здесь служанки, получали просьбы о найме уже несколько раз. К примеру, к графине Лоренц обращались уже пять раз.
После слов графини, Нора, служанка сидевшая рядом, закивала головой. Нора - юная леди, которой в этом году исполняется двадцать один год, и она самая молодая из служанок императрицы.
-Ваше Величество, я тоже считаю, что рекомендации достаточно. Публичный отбор займет больше времени, чем найм по рекомендации. И, конечно, потребуется больше бюджета.
- Хм, даже не знаю.
Императрица кивнула и согласилась, поскольку прекрасно понимала смысл вышесказанных слов.
Вдовствующая Императрица, которой в этом году исполнилось шестьдесят лет, заплетала свои светлые волосы с примесью седины, в две косы и закалывала их наверх. Несмотря на ее возраст, у нее прекрасная кожа и аккуратный цвет лица, потому что она хорошо следит за собой.
Императрица, которая некоторое время наслаждалась ароматом черного чая, приоткрыла рот.
-Беренис, что ты думаешь?
Следуя взгляду Императрицы, взгляд графини Лоренц и Норы обратился влево от Императрицы. Беренис, младшая сестра графа Вердика и единственная из троих, кто имел титул баронессы, не показала своего смущения от внезапного вопроса.
Когда она тихонечко проглотила сухофрукты, которые жевала, Беренис спокойным тоном сказала:
-Я согласна с вами, Ваше Величество.
-Почему?
-Потому что новая служанка должна будет заменить маркизу Лардсей.
Нора не поняла, сказанных Беренис слов и повернула голову в немом вопросе.
Графиня Лоренц решила добавить.
-Я признаю, что маркиза Лардсей проделала хорошую работу. Но есть ли смысл более тщательно выбирать только потому, что нужна замена маркизе? Даже у новых горничных не будет никаких проблем, если они просто будут работать, как предписано.
-Чем,именно, занималась маркиза Лардсей?
На этот острый вопрос ответила графиня Лоренц. Несмотря на то, что маркиза имела титул, ее работа была схожа со всеми остальными служанками.
Беренис поспешила сказать
-Как вы знаете, у всех нас одни и те же обязанности. Это не только престижное место рядом с Императрицей, но и место, где можно послужить Императрице. В случае необходимости, мы занимаемся и административной работой. Я думаю, что публичный найм будет намного более справедливым и позволит привлечь более умелых работников, чем найм по рекомендации.
Беренис, которая на мгновение замолчала, оглянулась на Императрицу.
Императрица смотрела на нее с дружеской улыбкой.
-И если вы видели все списки семей, рекомендованных в качестве горничных, вы должны быть еще более против.
-………..
-Неужели они, действительно, могут стать людьми Вашего Величества?
Нора и графиня Лоренц, которым уже нечего было сказать, посмотрели друг на друга. С опозданием, они поняли, почему Беренис настаивала на публичном отборе.
-Даже, если Ваше Величество не против, я не могу доверять кому попало.- Решительно сказала Беренис.
В настоящее время у императора не было официальной императрицы. Кроме того, не было даже наложницы, потому что, официально, Баренская империя была моногамной.
Первым человеком в очереди, способным поддержать нестабильного императора без следующего преемника, была вдовствующая императрица.
После нее шла семья герцога Меклена, одного из трех герцогов Империи, которая охраняла императора.
Однако большинство семей, рекомендованных на этот раз, были не со стороны императрицы.
Почему-то все рекомендации были от посторонних.
Когда Беренис закончила говорить, императрица громко рассмеялась.
-Я говорила не в этом смысле. Беренис, ты слишком беспокоишься обо мне.
-Мне очень жаль, Ваше Величество
-Я просто хотела познакомиться с разными людьми. После того, как я стала старушкой, сидящей в дальней комнате, шанс встретить молодых и умных людей, стал такой редкостью.
-Ваше Величество, о чем вы говорите?
Нора с грустным лицом тихо воскликнула. Кто посмел называть Императрицу подсобной старушкой?
Пока Нора трепетала и утешала Императрицу, говоря, что она ни капельки не старушка, Беренис небрежно потягивала чай.
Брови графини Лоренц, при взгляде на спокойную Беренис, сузились.
-Притворяешься, что ты не понимаешь.
Возможно, Императрица уже выражала истинный смысл своих слов Беренис. Ну а Беренис, просто, решила выдать слова Императрицы, как свои собственные.
Императрице с самого начала не нравились женщины, которых рекомендовали в качестве служанок.
Графиня Лоренц немного недолюбливала Беренис.
Было бы неплохо изначально сказать эти слова вместо Беренис. Разве это не единственный способ сохранить доверие Императрицы?
-Тогда мы проведём публичный отбор служанок.
-Прямо сейчас начнём подготовку.
взглянув на Беренис, вежливо ответила графиня Лоренц.
Удовлетворенная улыбка расплылась на губах Императрицы, которая расслабленно наслаждалась ароматом чая.
-Интересно, кого же я встречу на этот раз. Я вся в предвкушении.
- ……..
-Какое там предвкушение.
Каролина нахмурилась. Приглашение, которое она прочла, было брошено в камин.
В камине уже сгорали несколько писем. Все были письмами с фамилией Абу, наполненные хвалебной речью в сторону герцога Меклен.
И, как всегда, в конце писем было изложено истинное их намерение - появиться на вечеринке, устроенной его семьей.
-Смело приходите и уходите.
Он был достаточно занят только имперскими делами, но Каролина разозлилась, что граф посмел послать подобное приглашение.
-Сжечь все прямо сейчас
-Да, мадам
Слуга быстро зажег спичку.
Пылающий огонь поглотил приглашение и увеличился в размерах.
Дотронувшись рукой до подбородка, Каролина, которая смотрела в камин, внезапно пробормотала.
-Говорят, Императрица ищет горничную.
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 5.1
Нет ничего плохого в том, чтобы иметь связь с вдовствующей Императрицей. Сейчас, когда нет императрицы, она была владелицей дворца.
Проблема в том, что сама вдовствующая Императрица и Каролина не очень близки. Есть также причина, по которой Каролина вообще не входила в Императорский дворец, да и личные чувства к Императрице у Каролины были не очень хорошими.
Но это не обязательно означало превращение императорской семьи во врагов.
- Может быть, это хорошая возможность.
В империи было три герцогских семьи.
Первой была семья Меклен, второй была Изестор, а третьей - Нестор.
Каролина считает семью Меклен лучшей герцогской семьей в империи, но если посмотреть на влияние семей, то Изестор была немного сильнее Меклен.
Из поколения в поколение у Меклен был образ преданной Императору семьи, поэтому многие дворяне не хотели к ним приближаться.
По богатству Нестор была семьей номер один.
- Кто же будет подходящим.
Каролина, обдумывая это, постучала пальцами по столу.
Сейчас герцог Меклен, Эрнст, хорошо справляется, но никто не знает, что будет в будущем. Если подумать, то неплохо было бы укрепить фундамент для будущего.
Близкий друг императора, меч императора.
Все это хорошие слова, но у них есть ограничения в увеличении влияния семьи.
Каролина, хотя внешне сама и хвалила свою семью, она считала, что ее семья ничем не отличается от собаки императора.
Тук-тук.
- Госпожа, к вам гость.
- Кто?
- Это леди Брианна.
- Брианна?
Каролина, вскочившая с сиденья, поспешила в гостинную.
- По какому поводу?
Прошло много времени с тех пор, как Брианна в последний раз приходила в их дом. После женитьбы Эрнста она думала, что Брианне не захочется приезжать в этот особняк.
Как только Каролина вошла в гостинную, ей в глаза сразу бросился ярко-красный цвет. Красноволосая Брианна прищурила глаза, как кошка, и очаровательно улыбнулась.
- Мадам Каролина, давно не виделись.
Сняв шляпу, украшенную драгоценностями и лентами, Брианна слегка приподняла подбородок в сторону Каролины. Безупречное приветствие было чертой знатной дамы.
- Давненько от нас не было известий, мои извинения. Моя мама передала вам слова приветствия.
- Глупости. Наоборот, я должна перед вами извиниться, за то, что сама не навещала вас.
Каролина весело рассмеялась.
Брианна была дочерью маркиза Льезу, с которым Каролина часто общалась.
Маркиз Льезу - университетский приятель бывшего герцога Меклен, а также крестный отец Эрнста, нынешнего герцога Меклен.
Каролина велела подать ганаш, приготовленный шеф-поваром и чёрный чай леди Брианне.
- Давайте для начала сядем.
В ожидании чая, Брианна подарила Каролине небольшую коробку, перевязанную атласной лентой.
- Ничего особенного, но я надеюсь, что вам понравится.
- Ох, что это?
- Брошь с новым дизайном, созданная главным мастером.
В коробке лежала брошь с рубинами и жемчугом.
Рот Каролины был широко открыт, когда Брианна объяснила, что было бы неплохо украсить ее воротник. Каролина, которая любит оригинальные украшения и безделушки, была очень рада такому подарку.
Каролина, которая всегда была резкой и придирчивой, вела себя, как нежная овечка.
- Как же красиво, мне очень нравится.
- Я рада, что вам пришлось это по душе, мадам Каролина.
- Мне даже нечего подарить тебе взамен. Зачем же такой подарок…..
- Эрнст и мама……ах, нет, извините, я допустила ошибку.
Случайно упомянув Эрнста, Брианна смутилась.
Это выглядело настолько естественно, что никто из окружающих не заметил, что сделала она эту ошибку специально.
- Он ведь уже герцог. Я с детства привыкла его называть Эрнстом, вот и выпалила. Мои извинения.
- Хо-хо, ничего страшного. Зови его, как тебе удобно.
- Но все же, он ведь уже женатый человек…..
- Между нами, можно.
Каролина нежно взяла ее за руку.
- Мне жаль.
- Мадам Каролина.
- Было бы хорошо, если бы ты присоединилась к нашей семье. Если бы мы знали, что все сложится так.
Изначально, отказывающаяся от свадьбы Брианны и Эрнста, Каролина сделала жалостливое лицо.
Если бы не Император, то хозяйкой Меклен была бы Брианна, а не принцесса другой страны.
- Было бы прекрасно, если бы Эрнст хоть немного проникся сердцем к Брианне.
Сожалела Каролина, что не свела Брианну и Эрнста пораньше. Если бы она знала, как все сложится в будущем, то засватала бы Брианну пораньше.
Брианна, стесняясь, повела плечами.
- Да нет. Герцог вроде хорошо ладит с той девушкой.
- Кто? Эрнст? Да не может быть.
- Эти двое используют разные комнаты. Это даже не смешно.
- Ох, разные комнаты? Они ведь недавно поженились?
Прошло совсем немного времени с момента проведения свадебной церемонии. Глаза Брианны расширились, она не могла понять почему здоровые взрослые люди живут в разных комнатах.
Каролина намеренно разлучила этих двоих по собственной инициативе, но про это, она решила умолчать.
- Что за девушка такая, она похожа на деревянный камень. Принцесса твердо стоит в своей гордости. Я не могу ее понять.
- Хм. Видимо она до сих пор считает себя принцессой.
- И я о том же. Она ведь должна быть хоть немного послушной.
Когда Брианна согласилась с ней, Каролина обрадовалась.
Каролина радостно сказала, что когда Элеонора официально внесла свое имя в список семьи Меклен, она захотела оставить своё мидлнейм, Брианна сделала грустное выражение лица.
- Она даже не знает предел своей наглости. Как жаль.
- Чего ее жалеть. Она не осознаёт своего положения и такая высокомерная, хотя она даже еще не дебютировала в обществе должным образом. Я даже не могу ее никуда с собой взять, потому что мне стыдно.
- Поэтому вы так давно не появлялись на мероприятиях.
- Для начала нужно научить ее манерам, чтобы сохранить имя семьи Меклен. Нелегко учить людей.
- Боже мой, мадам Каролина, у вас столько проблем.
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 5.2
Брианна посмотрела на Каролину понимающим взглядом.
Во время рассказала о горделивой принцессе Элеоноре, ганаш казался поистине сладким.
Во время этого разговора Брианна тихо спросила.
- Кстати, мадам Каролина, вы слышали последние новости? Говорят, что ищут новую горничную на место маркизы Лардсей.
- Ах, да, слышала. Все в округе об этом говорят.
Эта тема часто всплывала во время чайных церемоний. Говорят, что Императрица сама будет выбирать горничную.
Как и предполагалось, было много тех, кто изъявил желание подать заявку.
Место служанки императрицы было привлекательным. Маркиза Лардсей так расхвалила свою работу, что было понятно, откуда этот ажиотаж.
Не было лучшей возможности получить образование и улучшить связи, поэтому это место привлекало внимание даже молодых девушек.
- Людей, подавших заявки, так много…..
Брианна не договорила. Посмотрев в лицо Каролины, она точно знала, что у мадам хорошее настроение.
Глаза Брианны сузились.
- Я тоже хочу подать заявку на это место.
- Ты?
- Конечно, я знаю, что мне многого не хватает, но я думаю, что это будет хороший опыт для меня.
- Маркиза Льезу одобрила?
- Моя мать, конечно, за.
Брианна подняла вилку и воткнула в ганаш. Шоколад, вытекающий из торта, выглядел очень аппетитно.
Каролина молча смотрела, как Брианна грациозными движениями положила кусочек в рот.
- Неплохо.
Сказала девушка с яркими волосами. Ее красота была выдающейся, она хорошо чувствовала атмосферу и умела вести себя в соответствии с ситуацией.
Не говоря уже об образованности.
Да и мать Брианны, маркиза Льезу и Каролина брали уроки у одного и того же учителя.
Она была той, кто всегда был на стороне Каролины.
«И даже принесла такую очаровательную взятку.»
Каролина не знала, была ли эта идея ее матери или ее собственная. Однако цель Брианны, которую Каролина увидела воочию, была вполне ясна. Она хочет стать горничной императрицы.
Эта затея нравилась Каролине. И ее выгода в этом тоже была.
Человек, который может стать человеком Императрицы и человеком Каролины.
Придя к решению, Каролина тихонько засмеялась.
- Я тебе помогу.
***
После того, как Эрнст вернулся во дворец, его распорядок дня был тем же, что и раньше.
Мир Меклен, несомненно, вращался вокруг Каролины.
Как и всегда.
Железные ворота герцогства Меклен, которые были надежно закрыты, впервые за долгое время открылись.
Карета, выкрашенная в черный цвет, выскользнула на улицу через высокую решетку. Это был четырехместный экипаж с гербом семейства Меклен.
Кучер умело гнал лошадь по главной улице.
- Не смотри в окно.
- Хорошо.
- На меня тоже не смотри.
- Хорошо.
Элеонора нагнулась, чтобы не смотреть на Каролину.
В карете было всего два человека.
С ними не было горничных. Каролина специально их оставила.
«Нужно сильнее сломить ее гордость.»
Каролине не нравилась активная деятельность Элеоноры.
Не так давно ей было поручено разобраться с документами, содержащими историю семьи Меклен, которую было трудно понять другим, как же она за короткое время разобралась с такой кипой бумаг.
На следующее утро у нее были уроки биографии любимого в империи Баден, композитора Альфреда Хелле, после обеда она брала уроки вальса.
Элеонора очень легко и быстро все выучила.
Она ведет себя так, как будто она, родом из Баденской империи, почему она настолько во всем превосходна?
Каролина, со злости, что не может поругать Элеонору, схватила горничную и отхлестала ее плетью.
«Как, черт возьми, так получилось.»
Каролина, которая была так рассержена, в любом случае очень хотела наказать Элеонору.
И вот пришло решение.
- Мы приехали.
- ……..
- Что ты делаешь? Почему не выходишь?
Услышав резкую насмешку, Элеонора была вынуждена первой покинуть карету.
Место, куда они прибыли, было улицей, вдоль которой стояли магазины с портными, которых часто посещали высокопоставленные дворяне.
Каролина, стуча высокими каблуками, прошла вперёд.
Элеонора, не сбавляя скорости, последовала за ней.
«Отличается от прошлого.»
Элеонора старалась делать все правильно, чтобы не разозлить Каролину.
Однако ей казалось, что Каролине все равно что-то не нравится. Она даже придумала такой способ.
Это был первый визит Элеоноры к портнихе с Каролиной. Они якобы пришли подобрать одежду, но нужно убедиться, что тут нет другого умысла.
Сделав тяжелый шаг, Элеонора быстро обернулась. Большинство людей здесь были дворянами.
Если посмотреть на одежду и манеры…….
- Ах……..!
- О, мне очень жаль, леди.
Это потому, что она очень нервничала.
Не увидела идущего мужчину и наткнулась на него.
Смущенная Элеонора подняла глаза на мужчину.
- Вы в порядке?
«……..Маска?»
Она была окрашена черной краской, но по грубой текстуре поверхности было ясно, что маска сделана из дерева. Лоб, глаза и большая часть лица были покрыты так, что невозможно было разглядеть лицо.
Элеонора спонтанно посмотрела на единственную открытую часть лица, на губы...
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- Элеонора!
- Ой, извините.
Мужчина в маске поспешил эвакуироваться из-за кричащего сзади голоса Каролины. Ее взгляд скользнул по спине быстро убегающего мимо мужчины.
- Элеонора! Что ты, черт возьми, делаешь?
Каролина подошла к Элеоноре. Она смотрела на нее, словно хотела похоронить. Конечно, Каролина, которая думала, что Элеонора последует за ней, вернулась, тяжело дыша, когда узнала, что ее нет.
- Простите.
Спокойное извинение.
Элеонора знала, что если она что-то добавит, то раздует ее гнев. При спокойном отношении Элеоноры, Каролина лишь спокойной произнесла:
-.... Пошли
Каролина почувствовала пристальный взгляд знати вокруг себя. Если на этой улице громко пошуметь, рано или поздно поползут слухи. Каролина никогда не терпела скандалов с ее участием. Элеонора, притворившись, что не замечает её сверкающих глаз, вздохнула.
Кто это был недавно?
Разве она не запомнила каждого на многочисленных портретах. Насколько было известно Элеоноре, в Баденской Империи не было дворян в масках.
"Даже до возвращения такого дворянина не было."
Характерной чертой человека, с которым она столкнулась, был высокий рост. Если сравнивать с герцогом Мекленом, он почти такой же. Его возраст было сложно определить, но если посмотреть на его поведение и голос, он довольно молодой. Примерно от 20 до 30 лет.
"Барон Гамильтон? Нет, он низкого роста. Он - второй сын графа Эйвонкона? Но нет причин закрывать лицо маской. Двоюродный брат графа Гордона, сэр Адлер?"
- Вы здесь, мадам.
Когда они прибыли к месту назначения, мысли Элеоноры остановились. Адольф, владелец ателье, о котором заранее предупредил герцог Меклен, подошел к входу и поприветствовал их. Ателье Адольфа работало только по предварительному заказу, поэтому других покупателей в магазине не было. Каролина, оставившая свой веер персоналу, откинулась на спинку мягкого стула.
- Подайте мне чёрный чай.
- Да.
Адольф хорошо знал личность Каролины. После того, как персонал подал прохладительные напитки, он направился в комнату, чтобы приготовить платье, которое подошло бы Каролине по вкусу. Это было, когда сотрудник, который принёс чай, увидел Элеонору рядом с Каролиной и попытался предложить ей присесть.
- Не нужно об этом беспокоиться
- Что?... Да.
Сотрудник был удивлён такому поведению аристократки и округлил глаза. Каролина не обратила на это внимание и обратилась к Элеоноре.
- Продолжай стоять.
-... Да.
- И не говори.
-.....
- Это платье я сделал по своему вкусу, по дизайну, который в последнее время стал популярным
- Я никогда раньше не видела такой стиль.
- Рукава сделаны немного длиннее. Цвет представляет собой сочетание светло-коричневого и золотого. Вы видите эти кружева? Я сделал их сам, поэтому выкройки у всех разные.
- Значит, это один и тот же материал?
- Эту ткань привезли из Королевства Монреаль. Если присмотреться, можно заметить легкий блеск.
Каролина выслушала объяснение Адольфа и внимательно посмотрела на платье. Она знала, что чем дольше она выбирает платье, тем труднее было для Элеоноры.
Посмотрев еще пару нарядов и допив чай, Каролина наконец-то встала со своего места.
- Для начала нужно примерить.
- Да, мадам.
Вещь, которую она выбрала, была той, что показал Адольф в самом начале.
Элеоноре пришлось последовать за ней. Из-за того что она долго стояла на одном месте, ноги начали болеть.
Войдя в примерочную, первым делом Каролина выгнала сотрудника, который должен был помогать ей. Посмотрев на Элеонору, которая осталась стоять у двери, она ехидно улыбнулась.
- Прислужи ты мне.
Голова Элеоноры которая смотрела вниз, поднялась.
- Что? Не хочу.
-....
- Если ты ничего не умеешь, то хотя бы должна, как следует прислуживать. До сих пор ты ела и спала, жила, как свинья. Разве теперь ты не должна жить, как человек?
Разглагольствования Каролины не прекращалась.
- Зверь сказал, что не знал, что он - зверь, и когда я посмотрела на тебя, то поняла это выражение. Если бы не я, то никто бы не взял такого ребенка, как ты.
Казалось, что кровь остыла.
"Нужно терпеть."
Подумала про себя Элеонора.
Чтобы идеально подняться, ей прийдется наклониться глубже, чем кто-либо другой.
Однако, несмотря на тусклые глаза Элеоноры, Каролина еще больше разожгла пламя.
- Глядя на это, оказывается проблема в твоей матери.
-.....?
- В королевстве Хартман, кажется, что дети не получают должного образования. Если бы твоя мать учила тебя должным образом, ты бы не дошла до такого.
Элеонора могла сдержаться, если ругали её, но не тогда, когда ругателства касались родителей и ее родины.
- Итак, разве твоя страна не разрушена? Когда я вижу таких как ты, становится ясно, почему она разрушена.
Щеки Элеоноры горели от злости. Ее руки, сжатые в кулак, слегка дрожали.
Каролина посмотрела в зеркало и мягко коснулась своих волос.
- Подойди и развяжи мне бретельки платья. Я в ожидании, как на мне будет смотреться новое платье. Кстати, ты помыла руки? Недавно я почувствовала от тебя какую-то вонь. Надеюсь мое тело не прово...
- Жалкая.
-....
Каролина закрыла свой рот. Такое слово она слышала впервые. Она через зеркало смотрела на сзади стоящую Элеонору.
-.... Что за взгляд такой?
Каролина только теперь узнала, что глаза принцессы разоренной страны были голубыми.
Элеонора с широко открытыми темно-синими глазами спросила:
- Если я буду вам прислуживать, то станет ли ваше настроение лучше?
- Что-что?!
Каролина потеряла дар речи. Повернувшись всем телом, она встретилась глазами с Элеонорой. Это было впервые, когда они находились так близко. Каролина отступила на два шага назад. После этого Элеонора сделала к ней шаг вперёд.
- Используешь своё окружение, издеваясь и обсуждая людей.
-.....!
- Разве этот метод не слишком скучен по-детски для высокопоставленного герцога Мекленского?
- Что ты говоришь ...
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Каролина попыталась добавить что-нибудь еще. Однако Элеонора опередила её.
- Я волнуюсь поэтому и говорю.
-....?
- Если будут распространяться слухи о том, что вы делаете что-то для низшего класса, то достоинство дворянства унизится, и у всех будут проблемы
- Что...?
Никто никогда не относился к ней таким образом. Кроме того, она и представить не могла, что услышит такие слова от принцессы. Лицо Каролины, подвергшееся откровенной критике, резко вспыхнуло.
- Таковы большинство характеристик низших классов. Чем более незнакомым и скромным вы являетесь, тем больше вы хотите похвастаться тем, что у вас есть. Вы знаете почему?
Не дожидаясь ответа, она продолжила.
- Чем больше людей, у которых ничего нет, тем больше они пытаются поставить тех, кто ниже их самих, чтобы скрыть то, чего у них нет. Иллюзия того, что вы лучше кого-то.
Ее тон был спокойным.
Как будто появился кто-то, не имеющий к этому никакого отношения, и объяснил ей. Но Каролина явно чувствовала гнев Элеоноры, угрожающий ей.
- Но то, что вы делаете сейчас, кажется действием, созданным на основе этой иллюзии.
Вдруг по спине пошли мурашки. Каждый раз, когда взгляд Элеоноры достигал ее, Каролине казалось, что ее обливают холодной водой.
- Я не знаю, о чем сожалеет знаменитая герцогиня из семейства Мекленов. Но если вы обладаете достоинством благородного дворянина, вам не составит труда, подчинять себе людей, без принуждения.
-....
- Потому что у дворян уже все есть. Ещё раз говоря, я имею ввиду, что вам не обязательно делать то, что вы сейчас делали.
-....!
- Конечно, если не хотите потерять своего достоинства.
Произошло это внезапно. Каролина, которая не могла принять ситуацию прямо сейчас, своим разумом, своим сердцем, должна была стоять безучастно. Элеонора без сожаления вышла из комнаты.
Адольф, который с тревогой ждал снаружи, вскочил со своего места.
Похоже он всё слышал.
Но Элеонора без слов, прошла мимо Адольфа и вышла из ателье.
- Я собиралась потерпеть...
Идя пешком, Элеонора начала сожалеть.
Она не знала, как теперь вести себя перед Каролиной и что от неё можно теперь ожидать.
Слова, которые вылетали из бессознательного разума, были далеки от ее обычного состояния. Таким образом, чувства Элеоноры сейчас были наихудшими. Сглотнув, Элеонора прижала лоб рукой, чувствуя, что у нее болит голова.
"Куда же пойти?"
Возвращаться в ателье было рано. Возможно, Каролина, придя в себя, с опозданием беснуется.
"Должна ли я вернуться в особняк одна?"
Тот факт, что ей придётся снова встретиться с Каролиной в особняке, пугал, но теперь Элеоноре некуда идти. Как только мысли достигли этого уровня, Элеонора снова впала в депрессию.
- Как же быть...
Элеонора посмотрела на людей вокруг. По улицам неторопливо и с достоинством парами ходили люди. В отличии от неё, все остальные казались счастливыми. Глаза Элеоноры слегка задрожали.
Как по волшебству, Элеонора снова двинулась дальше.
Поездка в карете с Каролиной проходила в направлении, противоположном этому месту.
"Как я тогда сдержалась?"
Элеонора горько улыбнулась своим мыслям.
После несправедливого обвинения, до смерти осталось около 3 лет.
Прочная основа, которую непросто чем-то поколебать.
"Но все так закручено."
Темп Элеоноры замедлился. Местом, где она перестала бесцельно брести, был фонтан. Он был маленького размера, но окрестность была чистой, благодаря хорошему уходу. Элеонора села на скамейку и руками поправила подол своего спутанного платья. Глубоко вздохнув, она отустила голову.
Вдалеке я увидел птицу. Небо, где свободно летали птицы, было таким чистым и синим, что глаза заболели.
Элеонора, которая смотрела на живописный пейзаж вдалеке, закрыла глаза и снова открыла их. Дул прохладный ветерок, но его было недостаточно, чтобы успокоить жжение внутри.
- О....?
Тот человек.
Человек, с которым она столкнулась по дороге в ателье. Она сидела одна, но только сейчас заметила, что рядом был еще человек.
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Он разговаривал с человеком, одетым в элегантный черный фрак. Элеонора посмотрела в лицо человека, стоящего рядом и широко открыла глаза.
"Эгер фон Нестор."
Он - племянник герцога Нестора и член Казначейства. Он также был одним из секретарей при императоре. Будучи блестящим выпускником Императорской академии, герцог Нестор пытался поручить ему управление собственностью. Однако, говорят, что он вошел в императорский дворец со своим желанием - быть таким сильным. Другими словами, он не очень хорошо подходил для этой улицы, заполненной портнихами.
-.....!
Кажется, он почувствовал на себе взгляд и повернулся в сторону Элеоноры. Она слабо улыбнулась, словно сделала что-то плохое. Выражение лица мужчины стало жёстким.
"Я испортила ему настроение?"
Элеонора слишком поздно опустила глаза. Без колебаний он направился к ней.
- Леди.
В отличие от ожиданий Элеоноры, он обратился к ней вежливо. Она повернула к нему голову и, как и в первую встречу, первым в глаза бросился чёрный фрак. Также она заметила аккуратно уложеные короткие волосы.
"Интересно из какого он рода?"
Она точно знала, что не простой аристократ.
- Леди?
- А.
Сама того не понимая, Элеонора углубилась в свои мысли. Она встала с места и слегка поклонилась.
- Извините, я побеспокоила.
- Нет, конечно же.
Элеонора понимала, что он подошёл к ней не для того, чтобы получить извинения.
- В прошлый раз я сильно торопился... Поэтому я беспокоился и хотел поздороваться с вами.
- А... в тот раз... Да, все в порядке.
Тихо ответила Элеонора.
- Слава Богу. Но... где ваша спутница?
Было ясно о какой спутнице он говорит.
Каролина.
- У неё появились дела, и мы не на долго разлучились.
- Значит вы одна?
Девушка - аристократка в такой месте и без охраны? Элеонора сразу поняла смысл его вопроса. Но оправдания у неё не было.
-... Я собиралась немного посидеть и вернуться.
Ей не хотелось углубляться и рассказывать о своих обстоятельствах.
Мужчина нахмурился.
- Если хотете, то я стану вашим партнёром в игре слов.
-... Что?
Она ожидала услышать всё, но не это. И от удивления округлила глаза, но рядом стоящий человек выглядел вполне серьёзно.
- Н.. Нет. Не нужно.
- Вам неудобно?
- Не то что неудобно... Просто я неумелая в этом деле.
Мужчина, услышав отказ, понял, что Элеонора просто хочет, чтобы он ушёл. Он осмотрел округу. Солнце еще не село, поэтому людей было много
- Вот как.
Он понял, она не хотела, чтобы о ней пошли слухи о том, что она якобы гуляла со странным мужчиной. Так же он понял, что Элеонора не свободный человек. Если она беспокоится о слухах, то у неё много ограничений.
- Можете дать мне время?
- Время...
- Я - Ренок.
"Ренок?"
В этот момент к ним подошёл Эгер. Он был ниже мужчины, который представился, как Ренок.
- Что-то случилось?
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Он спросил, посмотрев на Ренока, а затем перевёл взгляд на Элеонору, словно спрашивая: "ты кто?"
Не став дожидаться вопроса, Элеонора заговорила первая:
-... Элеонора фон Меклен.
Она не знала, как они отреагируют на её фамилию.
"Проигнорируют меня или усмехнутся надо мной?"
У остальных дворян была именно такая реакция. Рядом с Каролиной никто ничего не говорил, но зато шептались за спиной. В этот раз тоже так будет?
Но взгляд Эгера направился в сторону Ренока.
- Я так и знал, что Ренок снова совершит ошибку.
- Ошибку?
- Это...
Эгер не договорил. Ренок улыбался глазами.
- Ошибку допустил не я, а ты.
-... Прости
Поняв свою ошибку, Эгер быстро извинился.
- Меклен, вы должно быть герцогиня?
-....
- Извините, сначала я должен был представиться.
Немного согнув колено, он вежливо поклонился в знак приветствия. Для неё это было впервые. И то что она получила от кого-то извинения - тоже. От удивления Элеонора забыла все слова. Эгер расценил её молчание, как то, что она ещё была зла на него.
- Извините. Я ещё раз, как следует, прошу прощения. Я был очень груб.
-....
Элеонора всё так же молчала.
Эгер посмотрел на Ренока.
- Я в порядке, - наконец сказала она, кивнув головой.
- Спасибо, - проговорил Эгер, боясь, что испортил ей настроение.
- Тогда я пожалуй пойду.
- Подождите...!
-....?
Вдруг она увидела перед собой большую руку, которая была протянута для сопровождения. Его рука вблизи была на удивление грубая для дворянина и с маленькими шрамами.
- Трудно сказать вам из-за обстоятельств, но я также чувствителен к слухам вокруг меня, как и вы, мадам.
- Что?
Элеонора взглянула на Ренока. Как-то стало жутковато. Это было глупо, но смысл можно было понять. Он заметил, с чем у неё были проблемы.
- Будет жаль, если мы вот так расстанемся. Есть место, которое я хотел бы показать.
Она ничего не знала об этом подозрительном мужчине. Но собеседник видел её насквозь. Ей было страшно, но с другой стороны, ей было интересно узнать, кто он.
***
В императорский дворце Баден было много больших и маленьких парков. Так же был огромный и популярный парк, в который даже аристократам было тяжело попасть.
- Ренок.
- Да, мадам Элеонора.
- Где это?
Спросила она, выглянув в окно кареты, в которой сидели три человека. Ренок, она и Эгер.
- Это дворец, где жила бывшая герцогиня.
Вместо Ренока ответил Эгер и глубоко вздохнул, поправив очки.
Элеонора могла почти догадаться, о чем беспокоился Эгер.
Бывший дворец императрицы. В этом слове были объяснены все причины.
С невероятным выражением лица Элеонора снова посмотрела в окно. Быстро пролетавший мимо пейзаж был далек от обычного.
Да, если бы вы были обычным дворянином, вы бы не смогли попасть в это место. Элеонора догадалась, что Ренок, это подозрительный человек в маске.
***
Читайте так же новеллы:
- "Мой брат хочет жениться на мне?!" - ваш промокод на 5 бесплатных глав JSWW2VJBR;
- "Обстоятельства обмена телами" - промокод 4M5V3R0TO
Спешите количество промокодов ограничено!!!
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 8.1
Хотя Элеонора и не была наследницей престола, королевское происхождение из других стран включало базовое образование. Элеонора, долгое время пытаясь вспомнить, наморщила лоб. Она вспомнила императорскую семью, которая сразу пришла ей в голову, но нигде в императорской семье не было имени «Ренок».
Для кого-то, кроме трех герцогов Империи, было тяжёло входить и выходить из дворца императрицы, кроме королевской семьи. Никаких дворян подобного статуса она не могла вспомнить.
- Герцогиня?
После того, как она некоторое время молчала, Эгер еще раз позвал её. Элеонора беззаботно улыбнулась, скрывая свое замешательство.
- Всё в порядке.
Эгер скрестил руки. Хоть это был не очень вежливый тон, Элеонора не обратила на это внимание.
Ренок, сидевший перед Элеонорой, улыбнулся.
- Эгер более застенчив, чем кажется.
Лицо Эгера внезапно покраснело от оправдания в свою сторону. Ренок пожал плечами, не обращая внимания на озадаченный взгляд.
- Кажется вы презрительно ведёте себя с незнакомцами
- Нет...!
- Если вам будет неудобно, то скажите пожалуйста. Я пересяду в центр.
Если бы можно было увидеть его глаза, скрытые под маской, то изменилось бы что нибудь? Ренок казался человеком, который неуместно много шутит.
Элеонора была не единственной, кто так думал, поэтому Эгер быстро высказался по поводу ситуации.
- Это недоразумение. У меня хватает воспитания, чтобы не совершить ошибки. К тому же, как я смею презрительно относиться к герцогине.
- Ох. Тогда могу я передать это "той" даме? С нетерпением жду ее реакции.
- Ренок!
Сварливое выражение лица Эгера и смущение смешались на его лице.
- Что?
- Вы же обещали не говорить о леди Джошуа.
- Ох. Я и не говорил о леди Джошуа. А кто это?
-... Ах
Эгер не мог выйграть у Ренока.
Посмотрев на покрасневшее от стыда лицо и уши Эгера, Элеонора еле как сдержала смех. Ренок легко похлопал по плечу Эгера.
- Ах, этот дразнящий вкус.
Было ясно, что эти двое уже давно знают друг друга и дружат.
Подумав об этом, беспокойство немного отпустило Элеонору. У неё давно появилась привычка - быть осторожными с людьми независимо от происхождения. Конечно же бдительность по отношению к Реноку полностью не исчезла.
- Как леди Элеонора на это смотрит?
- Что?
Чуть позже спросил у неё Ренок.
- Мне кажется, мы втроём смогли бы стать хорошими друзьями.
От этих слов её глаза расширились.
Снаружи она улыбалась, но внутри у неё всё дрожало.
"Друзья".
Было странное ощущение.
Не хорошее и не плохое.
Нет, подойдёт ли ей это слово? В империи никто не относился к ней искренне.
Она лишь посещала чаепития и примерки Каролины, стоя молча в стороне, так как она была человеком, не имеющим никакой ценности.
- Хорошая погода.
Она специально сменила тему разговора.
Эгер так же, как и она посмотрел в окно. А Ренок продолжал смотреть на Элеонору.
***
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 8.2
- Куда ушел Император?
- Извините. Я не знаю.
Вальштейн, один из рыцарей сопровождения императора, беспомощно склонил голову. Эрнест щелкнул языком, оглядывая пустой кабинет Императора.
- Если лорд не знает, то кто знает?
- Простите. Но Император сам захотел в тайне уйти.
- Почему?
- Я не знаю. Извините.
Извинившись, Вальштейн проглотил высохшую слюну.
Проблема заключалась в том, что император время от времени часто отсутствовал.
- Для начала подождём.
Эрнест вернулся в свой кабинет, думая, что император все равно вернется не позднее вечера. На письменном столе всё также всё также лежал документ, который он недавно читал.
-...Цц
Когда Эрнест снова прочитал объявление о том, что вдовствующая императрица изберет новую горничную, он цокнул языком. Действия вдовствующей императрицы были совершенно непонятны.
"Рабочей силы и так достаточно".
В чем причина открытого приема на работу, при этом тратить на это время и деньги?
Это был цельный лист бумаги, но его вес был слишком велик. Возможно, этот официальный документ был разослан во все отделы Императорского дворца.
"Возможно много молодых девушек подали заявку".
Тук, тук.
- Лорд, вы заняты?
- Нет.
Знакомое лицо вошло в кабинет Эрнеста. Красновато-рыжие волосы становились каштановыми, тускнея с возрастом, но прямая походка заставляла годы блекнуть. Эрнест встал и поздоровался.
- Давно не виделись
Это был маркиз Льеж.
Сидя за столом, два человека вели непринуждённую беседу.
- Не знаю, мешаю ли я занятому человеку
- Конечно не мешаете. Что вас привело сюда?
- У меня работа во дворце.
Маркиз Льеж улыбнулся улыбкой хлрошего человека.
- Как поживает, герцогиня?
- Хорошо.
- Очень жаль. Было бы лучше, если бы предыдущий герцог был еще жив...
Маркиз на мгновение посмотрел в никуда глазами, полными раскаяния. История старика, вспоминающего о былой славе, была не очень интересной.
Эрнест продолжал смотреть на часы.
"Этот человек не приходит без причины".
Эрнест не был близок с маркизом, но прекрасно знал, что тот не двигается без цели.
Как и ожидал Эрнест, маркиз не затягивая молчания, заговорил:
- Слышал новость, что вдовствующая императрица выбирает новую личную горничную?
"Как и ожидалось".
Глаза Эрнеста стали холодными.
- Официальное уведомление отправлено во все департаменты. Начнется на следующей неделе.
- Вот как. Кстати, ты поддерживаешь связь с Брианой?
- Мы виделись некоторое время назад. Она останавливалась во дворце, так что мы попили чай.
Эрнест знал, что он нравился Бриане еще с детства. Но просто делал вид, что не знает о её чувствах.
- Ну, моя дочь сказала, что станет горничной вдовствующей императрицы.
-.... Да.
- Как ты знаешь, во дворце нелегко жить. Если слухи пойдут всего лишь из-за одной ошибки, то выгоняют из дворца. Дворец - такое грязное место. Ах, я совершил ошибку - сказать это тебе...
- Нет. Я тоже это знаю.
Эрнест кивнул головой, и маркиз осторожно продолжил:
- Так вот о чем я.... Не мог бы ты немного позаботится?
- О чем вы?
- Чтобы Бриана смогла привыкнуть к жизни во дворце.
Бриане было бы легче войти во дворец, если бы Эрнест, друг императора и отвечавший за рыцарей, которые отвечают за охрану дворца, вмешался.
Голос маркиза слегка изменился.
- Было бы хорошо, если бы вы поговорили с императором. Вы ведь его близкий друг. Он, должно быть, послушает слова друга.
Он просил хорошо позаботиться о ней, чтобы она могла стать личной горничной вдовствующей императрицы.
Эрнест , полностью осознавая цель маркиза, чувствовал себя немного недовольным. Вот почему его мать в последнее время говорила о Бриане.
- Это затруднительно?
Осторожно спросил маркиз, после того, как Эрнест долго не отвечал.
У него не было особых причин отказываться.
Их родители дружили друг с другом, также с Брианой они были знакомы с детства.
Он легко покачал головой.
- Хорошо. Я скажу императору.
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 9.1
Каждый раз, когда три человека наступали на землю, раздавался хруст листьев.
Третий по величине сад в Императорском дворце Бадена был небольшим по размеру, но в нем был глубокий вкус с соответствующими ландшафтными деревьями и чувственными скульптурами.
Элеонора взглянула на Ренока. Она неохотно приняла его сопровождение, поэтому расстояние между ними было очень маленьким.
Ренок был очень высоким. Костюм на его широких плечах отлично смотрелся. Нет, кажется на нем смотрится хорошо любая одежда.
- Если пойти по этой дороге, то можно будет увидеть искусственный пруд.
-... Вот как?
Придя в себя после раздумий, Элеонора кивнула головой.
- Если за ним хорошо присматривали, то возможно рыбки ещё живы. Я помню, что они красивого цвета.
Услышав доброе объяснение Ренока, Элеонора снова задумалась. Рука Ренока, зажатая в её пальцах, была такой же твердой, как камень. Было очевидно, что у него было тело, воспитанное долгими тренировками.
"Нельзя доверять".
Разум постоянно ее предупреждал, но сердце давало слабину. Человек по имени Ренок был дружелюбен, как будто знал её очень давно.
По дороге Элеонора все больше сбивалась с толку. Это было первый раз, когда к ней так относились.
"Почему он так добр ко мне?"
- Что-то на моем лице?
- Нн.. Нет
Кажется, она пялилась на него, сама того не понимая.
Неловко отвётив, Элеонора перевела взгляд на дорогу перед собой. Она знала, что так смотреть на человека - неприлично.
Ренок посмотрел на неё и улыбнулся
- Вам неудобно из-за моей маски?
-... Да
Вместо того, чтобы говорить "всё в порядке", Элеонора решила сказать правду. К счастью ответ Элеоноры не расстроил Ренока.
- Простите. Просто, есть кое-какие обстоятельства, поэтому.
- Вот как...
- Если хотите, то мне может снять?
- Ренок!
Воскликнул Эгер, идущий сзади.
Элеонора, которая слышала о важности этой маски, тихо опустила голову.
- Всё в порядке.
- Спасибо за понимание, леди.
" Опять леди" - подумала Элеонора, избегая озорной улыбки Ренока.
Фамилия Меклен была не очень распространенной.
Кроме того, Эгер даже раньше называл ее герцогиней. Обращение "леди" для неё было незнакомым.
Пока Элеонора размышляла, все трое достигли места, где был искусственный пруд.
Как сказал Ренок, были разноцветные рыбки. Элеонора, которая молча, смотрела на пруд, внезапно открыла рот.
- Могу ли я кое-что спросить?
- Конечно.
Данная атмосфера была неподходящей, но она обязательно хотела это спросить.
- Есть ли причина, почему вы зовёт меня леди?
- Это странно?
Спросил Ренок, повернувшись к ней.
Элеонора почувствовала, что привыкла к его маске и ответила.
- Разве вы не знаете, что я - гер... герцогиня?
- Ым, да.
Слова, застрявшие во рту, вызывали покалывание и боль, как будто она съела острый шип.
Место, из которого хочется сбежать. Еле сдерживая желание сбежать в любой момент, Элеонора продолжила говорить.
- И есть ещё кое-что.
- Говорите.
- Насколько я помню, среди знатных семей нет имени Ренок...
- Вы много встречали аристократов?
На этот раз удивлённо спросил Ренок. Даже Эгер посмотрел в их сторону.
- Не лично... Была возможность, пройтись по аристократическому справочнику и все.
Элеонора, которая колебалась, ответила тихим голосом. Даже аристократы не знали друг друга.
Скорее, случай с Элеонорой был особенным, так как Каролина намеренно принесла списки, чтобы помучить ее.
Дворяне, знавшие только тех, кто принадлежит к тому же или более высокому классу, чем они сами, как они могли запомнить сразу тысячи людей?
Более того, если включить сельскую знать, живущую в провинции, их будет еще больше
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 9.2
- Вау, это удивительно.
- Выучить имена всех аристократов нелегкое дело... Вы, кажется, очень умная
Взгляды были направлены на неё. Из-за этого она толком не могла дышать и продолжила разговор.
- А, это не...
- Кажется, вы - гений. Я тоже пытался, но по меньшей мере, это заняло год.
- Хватит... Я не гений, просто выучила и все...
- Не слишком ли вы скромны?
Ренок, говоря дразнящим тоном, перестал улыбаться, когда увидел лицо Элеоноры, которое вот-вот взорвется.
Казалось, она не часто получала такие комплименты. Он посчитал Элеонору очень милой.
Ренок положил свою руку на её,которой она крепко держалась за него.
- Ваши переживания полностью понятны.
-....!
Элеонора застыла, словно прибитая гвоздями. А всё потому, что лицо Ренока немного наклонилось к ней.
Как по волшебству рука Элеоноры была поднесена к его лицу. Мягкие губы нежно коснулись тыльной стороны ее руки.
- Я подошёл к вам не с плохими намеренияии или, чтобы причинить боль. Пройдёт немного времени, и вы поймёте. Кто я.
Ренок сказал, что она поймёт, кто - он.
После этих слов, Элеонора ничего не могла сказать.
Он нежно отпустил её руку. А из-за прикосновения его губ, у неё поднялась температура.
***
- Сегодня было весело.
Немного грустно сказал Ренок.
Элеонора кивнула головой.
- Благодаря вам, мне тоже было весело.
Ренок был таким добрым и непринужденным, что трудно было поверить в то, что она встретила его только сегодня.
Элеонора, которая весь день чувствовала его внимание, была ему очень благодарна, вопреки первому впечатлению. Какими бы ни были намерения Ренока, у неё на сердце полегчало.
Ренок спустился в след за ней.
- Скоро еще увидимся.
Он сказал так, словно был уверен, что они встретятся. Ренок спокойно ждал ответила Элеоноры.
-... Да
Если будет случай.
Она не смогла продолжить и сказать это в слух.
- В чём дело?
Спросил Ренок, заметив, что ее лицо побледнело. Элеонора, у которой билось сердце от беспокойства, спокойно ответила, что все в порядке.
Пришло время вернуться.
Когда Ренок вернулся в карету, её рука упала без сил.
- Хаа. Нужно идти.
Элеонора сдерживавшая свое нежелание идти, подхватила платье и заставила себя пойти.
Было поздно, и солнцесадилось медленно.
Возможно, Каролина уже вернулась. Элеонора знала, какие издевательства она собирается применить к ней, и с чем ей предстоит столкнуться не только в этот раз, но и в будущем.
Тем не менее, ей пришлось возвращаться.
"Потому что больше некуда идти".
Реальность Элеоноры была очень жестокой и несчастной.
- Младшая мадам...
Бекки, которая в холле несла полотенца, была удивлена, увидев вошедшую Элеонору и подошла к ней. Из-за её возгласа, остальные тоже посмотрели на неё.
- Где же вы были? Старшая мадам вас везде искала.
- Были обстоятельства... А где матушка?
- В своей комнате. Мне что-то сказать?
- Всё хорошо. Я пойду.
В особняке уже разразилась буря.
Это произошло потому, что Каролина, вернувшаяся домой после того, как оделась у портнихи, устроила громкий переполох.
Слуги дрожали от беспокойства и ждали возвращения Элеоноры.
Элеонора глубоко вздохнула перед дверью Каролины и постучала по ней ладонью.
Тук. тук.
- Я вернулась.
Сказала она, после того, как как не последовало ответа.
Несмотря на объявление о ее приходе, в комнате не было никаких признаков жизни.
Минутное молчание.
Элеонора почувствовала, как будто тысяча лет прошла.
Вскоре она почувствовала холодный взгляд из открывшейся двери.
- Изв....
Туф ...!
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 10.1
Голова Элеоноры повернулась набок. На мгновение её голова заболела, а в глазах потемнело. Её лицо было горячим и покалывало, как будто оно было обожжено.
Только когда она схватилась за свои распухшие щеки, Элеонора поняла, что её ударила Каролина.
- Ты осмелилась смутить меня? К тому же у портного?
Безмерная ярость Каролины разнеслась по всему коридору. Все слуги спрятались в комнатах, чтобы не попадаться на глаза.
Всё ещё злая Каролина снова подняла руку.
Тых!
-...
Но на этот раз все пошло не так, как планировалось. Это произошло потому, что неожиданно заблокировали ее руку.
Элеонора, которая пришла в себя, схватила за руку Каролину.
- Прекратите...
- Чего?
- Вы хотите до конца показать, что вы человек низкого уровня, да еще с применением насилия?
У неё были спокойные и ясные глаза, как и тогда у портного. Но Каролина знала, что есть ещё что-то.
- Да как ты смеешь...
Все тело Каролины дрожало, как осиновый лист.
Ясно, что она проигрывает, но, напротив, у неё была иллюзия, что она права. Она приложила силы, чтобы высвободить свою руку, но рука Элеоноры была не такой слабой.
Увидев, что такая сила исходит от ее худого тела, она начала сопротивляться ещё сильнее.
- Сейчас же отпусти!
- Если извинитесь, то отпущу.
- Ха, извиниться?
- Да. Извинитесь за то, что сделали мне.
Потребовала Элеонора ясным голосом:
- Я не знаю причины, почему вы обижены на меня и почему оскорбляете.
Смело.
Каролина, столкнувшаяся с неожиданной реакцией, была больше рассержена, чем смущена.
- Причина? Да как ты смеешь так разговаривать со мной! Я так просто это не оставлю. Я не прощу никого, кто жаждет моего.
Каролина замышляла удержать Элеонору от каких-либо действий. Или же она станет увереннее.
Только посмотрите на это. В конце концов, эта блондинка ничего не знает! Это место - только моё.
Эрнест, семья Меклен, и даже этот особняк, все было создано ею. Это идеальный мир, в который эта женщина не может вмешаться.
Взгляд Каролины стал сильнее.
- Это вы сейчас грубы со мной, Каролина.
Ответила Элеонора на слова Каролины.
- И у портного я говорила об основных качествах, которыми должен обладать аристократ.
Какое будущее создаст искаженное настоящее?
Элеонора подумала, что сейчас совершенно неправильно будет молчать.
Однако безрассудная Каролина в конечном итоге будет мучить её, как ей заблагорассудится.
Разве она не обещала десятки раз, вспоминая прошлое, что не будет сидеть на месте и быть побежденной?
Элеонора прикусила губу.
- Грязная девка! Живо отпусти меня.
- Кроме ругателств вам нечего больше сказать?
Руки двоих постепенно побелели. В напряженном противостоянии никто не отступил первым. Но постепенно произошли изменения.
Рука Каролины постепенно двигалась к Элеоноре. Каролину охватило беспокойство.
- Гилберт! Гилберт!
Гилберт появился с конца коридора. Он шёл, чтобы сообщить о том, что ужин готов, как увидел противостояние двух женщин.
- Сейчас же хватай её!
Скомандывала она таким же грубым голосом.
- Что?
Дворецкий принял удивленное выражение лица.
- Чего стоишь!
- Да, да.
Гилберт был ошеломлен громовым криком и встал позади Элеоноры.
"Нет..."
Почувствовав опасность, Элеонора слегка побледнела. Если она так отпустит свою руку, Каролина немедленно нападет на неё.
Гилберт схватил Элеонору за руки и оттащил её назад.
- Простите, младшая мадам.
Гилберт, попросил прощения, сказав, что у него нет другого выбора, кроме как сделать так.
Элеонора повернулась, чтобы убежать, но не смогла противостоять силе Гилберта.
- Дерзкая девка!
Каролина, которая пробормотала что-то, слово жуя, развернулась и вошла в комнату. Пока Каролина на мгновение исчезла, Элеонора отчаянно сопротивлялась, но присоединились и другие слуги, которые прятались, поэтому она была не в силах больше двигаться.
В этот момент Каролина вернулась из комнаты держа что-то в руке.
Это были ножницы.
- Я позабочусь о том, чтобы ты больше не разгуливала с нагло поднятой головой.
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 10.2
Кончик рта Каролин скривился в улыбке. Казалось, что её глаза покраснели от безумия.
Она схватила рукой светлые волосы Элеоноры и подняла ножницы.
- Боже мой..
Раздался чей-то стон со сторон слуг, но вскоре он утих из-за ужасного взгляда Каролин.
- ОСТАНОВИСЬ...!
Сильно закричала Элеонора.
Каролина иногда промахивалась ножницами мимо волос, но всё равно не останавливалась.
Светлые красивые волосы падали на пол. И только после того, как она отрезал их все, Каролина разбила ножницы об пол.
- Теперь мне лучше.
- Ты....!
Элеонора посмотрела на Каролину налитыми кровью глазами. На ее белых щеках были красные царапины от ножниц, но стыд был сильнее боли от ран.
Элеонора не могла контролировать свое тело. Это было похоже на падение в раскаленную яму огня. Невыносимая жара била внизу ее груди.
"КАРОЛИН!"
- И что с того, что ты так смотришь на меня?
В отличие от Элеоноры, настроение Каролины улучшилось. Ей было очень приятно видеть, как она лежит у неё под ногами.
- Отнесите её на чердак и не давайте еды или чего-нибудь еще в течение трех дней.
****
Слуги внезапно почувствовали свою повседневную занятую жизнь. Причина в том, что день рождения Эрнеста наступит через два месяца.
Каролина заявила, что проведет более гламурную и грандиозную вечеринку, чем в прошлом году, добавив к работе своих подчиненных.
- Гилберт, ты куда?
Как и Гилберт, Харли, занимавший должность дворецкого и отвечавший за внешний вид особняка, тепло приветствовал его. Гилберт остановился и ответил.
- Ой, я не уйду далеко, я просто отнесу бумаги.
- Все это? Куда?
- Это...
Гилберт одарил его слегка смущенным взглядом.
- Чердак...
- А
При слове чердак, Харли понятливо кивнул головой. Среди слуг был виновник всех слухов.
- Я помогу.
- Спасибо.
Гилберт и Харли прошли по коридору бок о бок и поднялись на последний этаж особняка. Поскольку он использовался как склад, люди не приходили туда. Пока Харли кашлял из-за пыли, Гилберт вытащил из кармана ключ.
- Хороший.... день, младшая мадам.
Человек, находившийся на чердаке не мог ответить тем же. Гилберт, который знал об этом, неловко отпустил взгляд на пол.
- Добрый день, Гилберт.
К счастью, послышалось из конца комнаты.
Гилберт вздохнул и достал ящичек для документов.
- Это то, что сказала старшая мадам.
-... Могу ли я сделать это так же, как вчера?
- Да, пожалуйста.
Гилберт делал это не по своей воле, но всё равно чувствовал себя виноватым.
Наклонив голову, чтобы попрощаться, он и Харли быстро покинули комнату.
Человек в углу медленно поднялся.
Её платье было запачкано пылью. Кроме того, изрядно остриженные и спутанные волосы также способствовали потрепанному виду.
Вероятно, если бы это увидел кто-то, не осведомленный о ситуации, то не поверил бы, что она - благородная дама.
Элеонора застонала, просмотрев бумаги в ящичке.
***
Прошла неделя с тех пор, как её заперли на чердаке. Сначала она была вынуждена оставаться без еды и питья по приказу Каролины.
Элеонора впала в отчаяние. Служанка приносила воду и сухой хлеб только раз в день, но она не трогала это.
На пятый день, Каролина начала давать ей работу
- Хаа.
Элеонора тяжело вздохнула и осторожно вытащила письма из коробки. Поскольку это аристократическая семья с определенным положением, количество писем, приходящих извне или от семьи Меклен, было значительным.
Первоначально об этом заботилась Каролина, но недавно, когда началась подготовка ко дню рождения Эрнеста, объем работы увеличился. Это потому, что ему приходилось лично писать и рассылать приглашения сотням знати.
"На этот раз это, должно быть, будет грандиозная вечеринка"
Она вспомнила время, когда готовились к празднованию дня рождения Эрнеста перед возвращением. Однако главный герой вечеринки вернулся в Императорский дворец через день после начала банкета.
Они не могли позволить себе вечеринку, которая уже проводилась с огромным бюджетом, поэтому вместо этого согласились резко сократить период и закончили вечеринку.
"Бесполезная трата..."
Элеонора, знавшая будущее, посмотрела на письмо с легкой насмешкой. Большинство писем были приглашениями на день рождения, но была и другая переписка, например, инструкции. Как бы то ни было, содержание письма было тем, о чем Элеонора не могла знать и даже ничего не могла с этим поделать.
Она сделала еще один глубокий вдох и медленно сложила письмо. Что-то внезапно зацепило её взгляд
- Заявление служанки....?
Это было рекомендательное письмо от Каролины для леди Брианы.
***
Читайте также наш проект:
- Мой дорогой друг
Промокод на 5 бесплатных глав - WZXQCV7VN
Мари была совершенно обычной кореянкой, пока не попала в роман «Моя Доротея» и не перевоплотилась в лучшую подругу героини, Маристеллу Дженис Ла Беллафлер.
Маристелла была не более, чем второстепенным персонажем.
Она боролась и жертвовала собой ради счастья своей подруги, только чтобы быть преданной в ответ. Именно Доротея была той, кто изначально планировал - убить кронпринцессу и должна быть той, кто будет приговорен к смертной казни.
Доротея была не более, чем злодейкой, которая использовала свою подругу Маристеллу для собственного успеха.
Всякий раз, когда Доротея находилась в критической ситуации, Маристелла спасала её, а первая всегда принимала это, как должное.
Всё во имя дружбы.
Доротея, ради собственной выгоды, бросила Маристеллу на смерть.
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 11.1
Содержание было простым.
Поскольку на этот раз леди Бриана претендует на роль личной служанки императрицы, суть заключалась в том, чтобы попросить посмотреть на неё. Были описаны детали сильных сторон Брианы и т.д.
Элеонора слышала от Каролины, как та была зла, когда вернулась во дворец.
Каролина злилась не на вдовствующую императрицу, а на Бриану, которую она рекомендовала.
Элеонора мало что знала, однако.
- Разве она не бесстрашная женщина на свете? Как она посмела солгать императору? Его Величество подумал о чести нашей семьи и прикрыл ее....!
- Прекратите. Разве это закончилось не тихо?
Той ночью Элеонора услышала снаружи такой разговор Эрнеста и Каролины.
Их голоса были очень тихими, но она могла уловить примерную ситуацию.
- Но с тех пор, как мы вернулись в прошлое, они еще не выбрали горничную ...
Элеонора, тихо пробормотав, погрузилась в размышления.
Бриана, Каролина и вдовствующая императрица.
В темноте её глаза светили синим цветом
"... Возможно я смогу выйти отсюда".
Набравшись сил, Элеонора начала действовать. Найдя листок с семейной печатью, она осторожно обмакнула ручку в чернила.
На мгновение она остановилась, держа справа чистый лист бумаги, а слева - рекомендательное письмо Каролины.
[.... Судя по качеством, я оценила ее, как очень хорошую претендентку. Смею вас просить у Вашего величества...]
По мере того, как буквы продолжались, постепенно появлялось письмо, написанное очень быстро. Письмо не заняло много времени.
- Хорошо.
Элеонора поставила точку в последнем предложении.
Удивительно, но почерк нового письма Элеоноры был точно таким же, как у Каролины.
"Никто и не подумает что его писали в таком месте".
Легкая улыбка расплылась по губам Элеоноры.
В белом конверте было три письма. Одно - рекомендательное письмо Брианы, написанное Каролиной, второе - заявление Элеоноры и последнее - рекомендательное письмо Элеоноры, которое является копией рекомендательного письма Каролины.
Вместо того, чтобы помещать их в отдельные конверты, она поместил их вместе, чтобы Каролина ничего не заметила.
***
Голова вдовствующей императрицы слегка наклонилась в сторону, когда она читала рекомендационное письмо.
Было уже поздно, поэтому на вдовствующей императрице была удобная сорочка.
- Вас что-то беспокоит?
Спросила у вдовствующей императрицы Беренис, стоявшая рядом. Остальные горничных покинули комнату, и в комнате была только Беренис.
Вдовствующая императрица вручила Беренис рекомендательное письмо.
Уважительно взяв его двумя руками, она быстро прочитала содержимое.
- На этот раз миссис Меклен прислала рекомендательное письмо. Молодая девушка надеется работать здесь, поэтому просит взглянуть на неё .
- Но тут не одно рекомендательнок письмо.
- Что?
Прочитав рекомендацию, Беренис остановилась.
Императрица указала ей пальцем на другое письмо.
- В дополнение к дочери маркиза Льежского также прилагается рекомендательное письмо.
-... Это было письмо принцессы Хартман?
Принцесса руин.
Брак Элеоноры и Эрнеста ненадолго стал предметом обсуждения среди знати Бадена. Однако их свадьба прошла спокойно.
"Что хорошего в отношениях с королевской семьей разрушенной страны?"
Однако приданое тоже было небольшим. После смерти короля Хартмана, принц Аделло, который должен был унаследовать трон, забрал большую часть оставшейся королевской собственности и стал обычным гражданином.
Территория Баденской империи расширилась, но сейчас она больше потеряла, чем приобрела. Хозяйственники предсказывали, что Хартману потребуется много времени, чтобы оправиться от полного экономического упадка.
Вдовствующая императрица дождалась, когда Беренис прочитала рекомендательные письма и заявление.
- Что думаешь?
- У леди Брианы большой опыт для её возраста, а добровольная работа в храме - это уникальная работа, которой нет у других девушек. Маркиз Льежский вложил в это немало усилий.
- Ты тоже на это обратила внимание? Должно быть, она провела много времени в храме.
- Возможно нет. Я слышала, что если пожертвовать больше определенной суммы, святыня признает это, как время службы.
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Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 4.2
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 5.1
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 5.2
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 6.1
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 6.2
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 7.1
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 7.2
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 8.1
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 8.2
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 9.1
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 9.2
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 10.1
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 10.2
Элегантный бунт Герцогини Меклен Глава 11.1